Opdrachten: werkwoorden
Deponentia
	Bij het genus van een werkwoord kijken we of de uitgang actief of passief is. (Genus activum of Genus passivum). Het hangt nu van de structuur die bij het werkwoord hoort af, op welke manier die vertaald moet worden. Sommige werkwoorden zijn Transitief en komen in allebei de genera voor. Sommige werkwoorden hebben alleen maar passieve uitgangen. Die groep noemen we deponentia. Hier leer je hoe je die moet vertalen. De basisregel is: Passieve vorm, actieve vertaling.
Houd rekening met de verschillende conjugaties.
Zie ook de lijst met leerwoorden en de uitleg over vlakken van het werkwoord.



	Opdracht 1: Praesens Indicativus
In deze opdracht komen alle conjugaties voor van deponentia. Vul de kolommen in.

	
	Latijn
	Conjugatie
	Breekstreepjes
	Vorm
	Vertaling

	vb
	videtur
	ē
	vide-tur
	3e Sin.
	hij verschijnt

	1
	sequuntur
	mk (ĕ)
	sequ-u-ntur
	3e Plu.
	

	2
	geruntur
	mk (ĕ)
	ger-u-ntur
	3e Plu.
	

	3
	patior
	
	
	
	

	4
	morimini
	
	
	
	

	5
	sequor
	
	
	
	

	6
	utor
	
	
	
	

	7
	patimur
	
	
	
	

	8
	nascuntur
	
	
	
	

	9
	moriuntur
	
	
	
	

	10
	loqueris
	
	
	
	

	11
	loquitur
	
	
	
	

	12
	reor
	
	
	
	

	13
	obliviscimini
	
	
	
	

	14
	mereris
	
	
	
	

	15
	hortantur
	
	
	
	






	Opdracht 2: Imperfectum Indicativus
In deze opdracht komen alle conjugaties voor van deponentia. Vul de kolommen in.

	
	Latijn
	Conjugatie
	Breekstreepjes
	Vorm
	Vertaling

	vb
	videbatur
	ē
	vide-ba-tur
	3e Sin.
	hij verscheen

	a
	sequebantur
	mk (ĕ)
	sequ-e-ba-ntur
	3e Plu.
	

	b
	gerebatur
	mk (ĕ)
	ger-e-ba-ntur
	3e Plu.
	

	c
	patiebatur
	
	
	
	

	d
	moriebamur
	
	
	
	

	e
	sequebar
	
	
	
	

	f
	utebatur
	
	
	
	

	g
	nascebantur
	
	
	
	

	h
	pollicebaris
	
	
	
	

	i
	aggrediebatur
	
	
	
	

	j
	verebantur
	
	
	
	



	Opdracht 3: Perfectum en Plusquamperfectum Indicativus
In deze opdracht komen alle conjugaties voor van deponentia. Vul de kolommen in.
De vormen zijn gemaakt van het (congruerende) PPP + persoonsvorm van esse

	
	Latijn
	Breekstreepjes
	Vorm
	Vertaling

	vb
	visus sum
	vis-us sum
	1e Sin Prf
	Ik ben verschenen

	a
	profecti sumus
	
	
	

	b
	oblitus eram
	
	
	

	c
	nati sunt
	
	
	

	d
	secutus es
	
	
	

	e
	passa est
	
	
	

	f
	soliti estis
	
	
	

	g
	secutae erant
	
	
	

	h
	mortui sunt
	
	
	

	i
	locuti sumus
	
	
	

	j
	ortus erat
	
	
	






	Opdracht 4: Deponentia in de conjunctivus
Hieronder staat nogmaals de uitleg over de vorming van de conjunctivus bij deponentia.


	Tijd
	Regel
	Voorbeeld
	Vertaling

	Praesens:
	praesensstam +a+ passieve uitgang
	videatur
	hij schijnt

	Imperfectum
	infinitivus praesens actief* + passieve uitgang
	videretur
	hij scheen

	Perfectum
	PPP + conjunctivus praesenspersoonsvorm van esse
	visus sit
	hij is verschenen

	Plusquam-perfectum
	PPP + infinitivus praesens van esse + (actieve) persoonsuitgang
	visus esset
	hij was verschenen

	
	Latijn
	Breekstreepjes
	Vorm Conjunc.
	Vertaling

	vb
	visus sim
	vis-us sim
	1e Sin Prf
	(dat) ik ben verschenen

	a
	questus esset
	
	
	

	b
	loqueremini
	
	
	

	c
	sequar
	
	
	

	d
	uterentur
	
	
	

	e
	patiamur
	
	
	

	f
	moriamini
	
	
	

	g
	nata sit
	
	
	

	h
	secuti essent
	
	
	

	i
	proficiscereris
	
	
	

	j
	rata sis
	
	
	






	Opdracht 5: Deponentia in de imperativus en infinitivus
Let vooral goed op de imperativus Singularis van Deponentia. Die lijken erg op een actieve infinitivus, maar daat kan natuurlijk niet.

	Modus
	
	Stam
	Voorbeeld
	Vertaling

	Imperativus
	Singularis
	-a
	hortare
	jij moet aansporen

	Imperativus
	Pluralis
	-a
	hortamini
	jullie moeten aansporen

	Imperativus
	Singularis
	mk (-ĕ)
	sequere
	jij moet volgen

	Imperativus
	Pluralis
	mk (-ĕ)
	sequimini
	jullie moeten volgen



	Infinitivus
	Praesens
	-a
	hortari
	aan te sporen

	Infinitivus
	Perfectum
	-a
	hortatus esse
	aangespoord te hebben

	Infinitivus
	Praesens
	mk (-ĕ)
	sequi
	te volgen

	Infinitivus
	Perfectum
	mk (-ĕ)
	secutus esse
	gevolgd te hebben



	
	Latijn
	Breekstreepjes
	Vorm
	Vertaling

	vb
	loquere
	loqu-e-re
	Imp.Prs
	jij moet spreken

	a
	morire
	
	
	

	b
	natus esse
	
	
	

	c
	loquimini
	
	
	

	d
	pati
	
	
	

	e
	patere
	
	
	

	f
	utimini
	
	
	

	g
	utere
	
	
	

	h
	uti
	
	
	

	i
	ratus esse
	
	
	

	j
	oblivisci
	
	
	






	Opdracht 6: Deponentia in het futurum simplex en futurum exactum
Hieronder staat nogmaals de uitleg over de vorming van de futurumvormen bij deponentia.

	Tijd
	Regel
	Voorbeeld
	Vertaling

	Futurum Simplex
	-a en ē-stam:
	praesensstam + -b- +bindvocaal+ passieve uitgang
	videbitur
	hij zal schijnen

	Futurum Simplex
	-mk (ĕ) en 
-i stam
	praesensstam + -a-/ -e- + passieve uitgang
	morietur
	hij zal sterven

	Futurum Exactum
	PPP + futurum simplex persoonsvorm van esse
	visus erit
	hij zal zijn verschenen

	
	Latijn
	Breekstreepjes
	Vorm
Futurum Simp.
Futurum Ex.
	Vertaling

	a
	questus erit
	
	
	hij zal hebben ...

	b
	loquetur
	
	
	

	c
	locutus eris
	
	
	

	d
	utemini
	
	
	

	e
	gesta erunt
	
	
	

	f
	nascemini
	
	
	

	g
	oriar
	
	
	

	h
	vectus ero
	
	
	

	i
	secuti erimus
	
	
	

	j
	patietur
	
	
	









	Opdracht 7: Gemengde zoute drop
De volgende vormen kunnen komen uit alle verschillende modi, en tijden. (Niet genera!)


	vb
	dicet
	dic-e-t
	3e Sin.FutS.
	hij riep

	
	paret
	pare-t
	3e Sin.Praes
	hij gehoorzaamt

	a
	
	
	
	

	b
	
	
	
	

	c
	
	
	
	

	d
	
	
	
	

	e
	
	
	
	

	f
	
	
	
	

	g
	
	
	
	

	h
	
	
	
	

	i
	
	
	
	

	j
	
	
	
	

	k
	
	
	
	

	l
	
	
	
	

	m
	
	
	
	

	n
	
	
	
	

	o
	
	
	
	




